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D’Salzsiiiile

Eine Geschichte aus Rheinfelden
dem ehemaligen Stadtammann Richard Molinari
und dem amtierenden Stadtammann
Hansruedi Schnyder gewidmet

von Cécile Bertossa-Stocker

in Rheinfelder Mundart
tibertragen” von Dora Giintert,
illustriert von Viktor Hottinger

Zur Zyt, wo Rhyfilde no ganz e chlyses Stedtli gsi isch, hets zmitzt im Rhy
usse uf dr Insle e Burg ghaa. Dort inne het dr Koonig gwoont. De het vyl
Bsuech kriegt vo Graafe, Eedelliit und andere ryche und aagseene Manne und
Fraue.

Wo dr K6onig emool mit some Bsuech uf d Jagd gange n isch, het sich e
fremde Graaf verirrt, und s isch em denn waarhaftig au no grad e ganzes Rudel
Wildsoi 1 d Queri choo. Zum Gliick isch denn im Waldhiiiisler sy Bueb, dr
Ruedi, underwigs gsi. Ar het Pilz gsuecht und isch allwig sché6n verschrok-
ke, won dr uf eimool Hilfioo ght6rt het und s Grunze und Stampfe vo Wildsoi
noocher choo isch. Jetz het ddr, dr chly Ruedi, dem fremde Graaf chonne
z Hilf choo, will ar gwiisst het, wie me sich bi uffgschiiiichte Wildséi mues
verhalte.

Dr Graaf het im Ruedi dankt, het em e chlyses Driickli 1 d Hind druckt und
gseit: “Heb Sorg derzue, es hilft der, wenn du emool in e groossi Noot
chunsch. Bass aber uuf: Du chaasch dr Deckel nume liipfe, wenn du dir séilber
gaar niilmm chaasch hélfe. Machsch en mit Gwalt uuf, chunsch is Ungliick.”
Dr Ruedi het dem fremde Maa dankt, het em no dr Waég is Stedtli zeigt und
isch denn heimzue gwalzt.

Ar het mit sym Vatter zimme inere eifache Hiitte zmitzt im Wald glibt,
drum het me n ine nume “s Waldhiiiislers” gseit. Dr Vatter het im Forschter
ghulfe holze, het zum Wild gluegt, het Pilz und Beeri gsammlet, und vo dem
hénn si so schldcht und riacht chonne ldébe.

Dr Ruedi het das Driickli, wo n dr vo dem Fremde iiberchoo ghaa het, in e
Seckli yne gnédit und ume Hals ghinkt. So het drs immer by sich ghaa.

U In der “weiten” Dieth-Schreibung nach E. Dieths “Schwyzertiitschi Dialdktschrift”,
2. Auflage, Aarau 1986. '
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Nach e paar Joor isch dr Waldhiitisler bim Holze schwer verungliickt und
gly drufaabe gstorbe. Jetz isch dr Ruedi eldi gsi und het nit gwiisst, vo waas
ar soll ladbe. Dr Forschter het en nit welle aastelle, dr heig no zweenig Chraft
zum Holze. So isch s denn bim Ruedi schmaal zue und héddr gange. Wo n dr
wider emool so ganz eldi und hungrig und druurig 1 dr Hiitte gsédsse n isch,
chunt em das Driickli i Sinn. Ar nimmts i d Hand und wills uufmache, chaa
aber dr Deckel nit liipfe. Do ghoort dr wider d Stimm vom fremde Graaf: “Du
chaasch dr Deckel nume liipfe, wenn du dir sélber gaar niimm chaasch hilfe.”

No lang isch dr Ruedi am Disch gsiisse und het das Driickli aagluegt. Uf
eimool ischs em dure Chopf: “Ich haa jo gaar nit brobiert, mir sédlber z hilfe!
Guet, zum Holze bini no z jung, aber ich kdinn mi doch im Wald uus wie kei
zweite.”

Vo dem Daag aa isch dr Ruedi niimme driiebseelig ummegsisse. Ar het Pilz
und Beeri gsammlet und het vyle Liit dr sicherscht und schnillscht Waég dure
Wald zeigt und esoo e richte Batze verdient. Im Stedtli het me dr Ruedi gédirn
gsee. Ar isch e frooliche, hiibsche Bursch worde, und mings Meitli het em
schddni Auge gmacht.

Aber dr het nume Auge ghaa fiir d Maja, im Stadtamme sys Toéchterli.
Leider hinn sich die zwei nume heimlich chonne driffe, hinder em Rugge
vom Vatter. Dem isch ndmlich sone eifache Bursch wie dr Ruedi vyl zwee-
nig gsi. E voornddme ryche Maa het ar sich als Schwigersoon gwiinscht.

“Schloo du dir de Ruedi gschyder grad usem Chopf. Bruuchsch kei
Gschleik haa mit dem derhédirgloffene Waldhiiiisler,” so het dr d Maja
aabriielt. “Du hiirootsch nume n e ryche und eerbaare Biirger! Ich will gaar
niit mee anders ghoore!”

D Maja het ghiiiilt, wo si irem liebe Ruedi die harte Wort vom Vatter het
miiese uusrichte.

Wo dr Ruedi wider eléi gsi isch, isch em sys Driickli wider i Sinn choo.
Gschwind het drs vom Hals gnoo und hets welle uufdue. S isch nit gange! Und
wider hinn em d Wort vo dem Eedelmaa i1 de n Oore t66nt: “Du chaasch dr
Deckel nume liipfe, wenn du dir sédlber gaar niimm chaasch hilfe.”

“Mir sdlber hilfe”, het dr Ruedi vor sich hdadre brummlet. “Wie soll ich das
aastelle? Ich chaa mi doch nit im Handumdriiie rych mache!” Die sdll Nacht
het dr Ruedi niit gschloofe.

Wo n dr am nechschte Oobe wider im gheime d Maja droffe het, het 4r zue
n ere gseit: “Lueg Maja, ich haa die ganzi Nacht driiber nooch studiert, was
mit uns beide s6ll gschee. Mir ghoore doch zimme! Jetz han ich e Blaan: Ich
zie i d Wilt uuse, will 6ppis Réchts leere und 6rscht zrugg choo, wenn ich e
gmachte Maa bi. Denn chaa dy Vatter niit mee geege mi sddge. — Wotsch du
soo lang uf mi waarte?”

Do isch d Maja no druuriger worde. “Furt wotsch? Mi elédi 1oo? Und wenn
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dir 6ppis basiert? Ich stirb vor langer Zyt.”

“Weisch du en andere Uuswéidg? Wotsch nit uf mi waarte?” het dr Ruedi
zrugg gfrogt. “Doch, doch, ich waart uf di! Wenns sy mues, s ganz Laédbe
lang”, het d Maja versproche. Gly driiberaabe isch dr Ruedi i d Wilt uuse
zooge.

Will dr en gschickte Bursch gsiisch und sich vor dr Arbet nit druckt het, het
me n in iiberaal géddrn gsee. Uf syner Wanderschaft isch dr au uf Paris choo
und het dort byme Schnyder d Leer aagfange. Nach dr Leerzyt isch ir, wies
friiener Bruuch gsi isch, als Gsell vo Stadt zu Stadt zooge und hets bis zum
Meischter brocht. Nach sibe Joor isch #r wider uf Rhyfilde zrugg choo. Ar
het e schoone Batze gspaart ghaa. Mit dem het dr e Huus kauft, e Schnyder-
wirchstatt ygrichtet und zwei Gselle aagstellt.

Ass s Waldhiiiislers Ruedi wider im Land syg, isch wie n e Lauffiiiir durs
Stedtli. D Maja hétt chonne juuchze vor Froid. Au fiir si sinns jo sibe schweri
Joor gsi. Dr Vatter isch ere bstéandig i de n Oore glédge, si soll dr Ruedi lo faare
und derfiir dr Soon vo sym Friind, dr Lutzi, hiiroote. Aber d Maja het en harte
Chopf ghaa und het nit nooche gloo. — Jetz het si wider chénne lache! Dr
Ruedi isch jetz niimm en arme Waldhiiiisler gsi. Als ryche, aagseene Schny-
dermeischter het dr chonne zum Stadtamme goo und um d Hand vo synere
Tochter aahalte. —

S isch niimme lang gange, hédnn si e brachtigi Hochzyt gfyrt und sinn
gliicklich worde midenand.

S hitt alles chonne soo schéon sy, wenn s nit zume groosse Ungliick choo
Wer.

Es isch die Zyt gsi, wos kei Keiser ge het, s Fuschtricht het regiert,
Roiberbandene hinn sich1de Wilder ummedribe, hdnn de Reisende uffgluurt
und se uusbliinderet.

Eimool isch es bsunders schlimm worde. Das isch esoo choo: Scho silli Zyt
het me z Rhyfidlde Salz abbout. S isch nit vyl gsi. Es het grad glangt fiir d
Biirger, und derzue het me no Oppe e Dutzed Fisser voll Salz chénne
verchaufe. — Do isch wider emool so ne wildi Roiberbandi ufftaucht. Die het
alli Wiidg, wo is Stedtli yne gfiiert hénn, bsetzt. Und gly scho hdann d Réiber
dr eerscht bescht Maa, wo uf dr Reis do dure choo isch, packt und uusgraubt
und em die Bootschaft mit is Stedtli ge: “Rhyfilde mues de Réiber hundert
Fass vom beschte Salz lifere, bevoor sibe Daag umme sinn, suscht tiien d
Roiber d Stadt iiberfalle.”

Daas isch e schlimme Bricht gsi! Wohéir hitt me hundert Fisser Salz solle
ne? Dr Stadtroot isch zimmechoo, me het hi und hdar beroote, aber niemerem
isch Oppis Réchts 1 Sinn choo. Dr Stadtamme het brobiert z verhandle mit
dene unverschimmte Gauner. Das isch aber ganz ldtz uusechoo. Die hdnn uf
niit welle ygoo, im Gegedeil: Sihénn de Biirger 6rscht richt Angscht gmacht.
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Unterdesse sinn scho zwei Daag ver-
" gange gsi. Me het nit y no uss gwiisst.
. Uberall het me nume vo dene Réiber
brichtet. Wo dr Ruedi daasmool sys
Driickli 1 d Hind gnoo het, isch dr
Deckel graad uffgsprunge. Drininne isch
e Zeedeli gladge und winzig chly isch druuf e Blaan gsi, e Blaan vo dr
Umgédbig vo Rhyfiélde, und deby isch gstande, es heig zwiische Rhyfélde.
und Mo6li e groosses Salzlaager. S isch sogaar genau druuf gschribe gsi, woo

me miies graabe.
Schnuerstracks isch dr Ruedi mit dem Blaan zum Amme. Gschwind hiann

si e baar starki Manne zdmmedrummlet, hiann se ufem Fild a die Stell aane
gfiiert und se lo graabe. Waarhaftig sinn si scho e baar Meeter underem Boode
uf Salz gstoosse.

S sinn keine drei Daag vergange, sinn die hundert Fésser voll Salz gsi. D

Roiber sinn zfride gsi, hdnn die schwere Salzfédsser uffglaade und sinn
schldinigscht dermit abzooge.
S isch klaar, ass me dr Ruedi im Stedtli
jetz gfyrt het. He joo, im het mes doch
z verdanke ghaa, ass alles soo guet
abgloffe n isch.

Aber eebe: Wenns eim guet goot,
tuens eim d Liit vergonne. Das het au dr
Ruedi miiese n erldébe.

Dr Lutzi, wo vom Stadtamme uus hiét
sOlle d Maja hiiroote, isch gruusig yfer-
stichtig gsi uf dr Ruedi und het sich
uusdinkt, wie n dr en chonnt schlidcht
mache i dr Stadt. So het dr s Griicht
uusgstroit, dr Ruedi syg mit dene Roi-
ber under einer Decki gsteckt. Im sygs
ndmlich scho lang z Ore choo, ass es
zwiische Rhyfédlde und Modli Salz geb.
Will dr daas aber nit eléi heig chonne go
hoole, syg im de Blaan mit dene Roiber
ygfalle. Die heige im das Salz diiiir
miiese zaale.

T
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Verzellt 6pper Oppis Schlédchts, so glaubes d Liit meischtens gschwinder als
oppis Guets. D Rhyfidlder hdnn aagfange munkle: Joo, s chonnt scho 6ppis
Woors draa sy, me heig scho lang dénkt, mit dem Ruedi stimmi nit alles, me
heig au nie gnau vernoo, was ir 1 dr Fremdi gmacht heig, me chénnt sich scho
dinke, dr syg i dridckigi Hindel yne verwicklet gsi; 6b sys Géld eerlich
verdient syg, sédll wiiss me jo au nit.

Esoo hénn d Liit gredt, und dr Lutzi het das Fiiiir gschiiiirt wo n dr nume
het chonne. Ar het kei guete Faade am friienere Waldhiiiisler gloo. D Stimmig
im Stedtli het sich ganz und gaar keert. Dr Ruedi isch wige Betrug in
Misserdurm gspeert worde. Syni Frau und d Chind hénn sich fascht d Auge
uusghiiiilt. Me het se us irem schoone Huus verjagt, und si hiann miiese in di
alt Waldhiitte zie.

Dr Lutzi het dr Maja gschmeichlet, si s6ll doch zu im choo, &r diieg ire
hilfe, by im chonn sis schoon haa. Aber d Maja isch im Ruedi dreu blibe. “Di
haanich frilener scho nitmooge”, het si zum Lutzi gseit, “wie méangisch hesch
unsuuberi Gschift gmacht und Drick am Sticke ghaa. Mit dir will ich niit z
due haa!”

Dr Ruedi isch druurig draa gsi. Ar het nit chénne begryffe, wurum d Liit
im Stedtli dem falsche Lutzi meer glaubt hdnn als im. Do het ér jetz wider a
sys Driickli miiese didnke. Aber daas het me im jo ewédgg gnoo, wo me n in is
Cheefi gspeert het.

Eine vo de Gfingniswiirter het im Ruedi guet welle. Ar het im ghulfe wo
n dr nume het chonne: het em e warmi Suppe brocht und friischs Wasser und
het 6ppe n e guets Wort ghaa fiir en.

Dem Wirter het dr Ruedi die ganzi Gschicht vo sym Zauberdriickli verzellt
und in bittet, &r m&cht doch go luege, woo das Driickli jetz syg. Aber nit nume
d Wiind, nei au di dickschte Gfangnismuure hiinn mdngmool Oore: En andere
Wairter het ime Versteck zuegloost und isch wie s Biisiwétter zum Lutzi grannt
und het em alles verzellt. Dr Lutzi isch zum Richter gloffe, het dem gschaar-
winzlet und het derglyche due, es deg im doch soo leid. Ar mécht dr Maja
hilfe; 6b dcht dr Herr Richter nit chonnt so guet sy und im die Sache vom
Ruedi ge, dr brecht se denn dr unschuldige Familie. D Frau und d Chind
chonnte jo niit derfiir, ass dr Ruedi d Stadt esoo hindergange heig.

Das het Ydruck gmacht! Dr Richter het die Sache lo hoole: dr Gildseckel,
e Misser, e Ring und eebe das Wunderdriickli. Im Lutzi syni Auge hinns
fascht verschlunge vor Gyr. Ar het sich aber immer no verstellt und mit ere
zuckersiiesse Stimm dankt.

Das isch jo klaar, ass #r die Sache nit dr Maja brocht het. Ar isch
schldinigscht heim dermit. Dr Gildseckel, s Mésser und dr Ring hénn in nit
intresiert, aber das Driickli het dr gnau aagluegt. “So so00”, het ir zu sich sédlber
gseit, “soo gseet also das Wunderding uus, und daas s6ll me nume uufmache,
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wenn me in Noot syg. Do mues eine sché6n bloodd sy, wenn dr soo Oppis
glaubt.”

Ar het das Driickli uf e Disch gleit und, ooni lang z iiberleege, mit eme
Meissel dr Deckel uffgspringt. Drininne isch e Blettli gldige mit em glyche
Blaan druuf, wie n en dr Ruedi sdllmool scho gfunde ghaa het.

Dr Lutzi het sofort gsee, ass es e Blaan vo de Félder zwiische Rhyfélde und
Mo06li gsi isch. No Oppis anders isch em 1 d Auge gstoche: e Chriitzli! Das
Zeiche isch genau dort aabrocht gsi, wo dr Ruedi das vyle Salz gfunde het.

“Wer weiss”, het dr Lutzi dinkt, “vilicht gits dort nit nume Salz, vilicht isch
dort sogaar no e Schatz vergraabe! Aber ich bi denn scho nit so dumm wie dr
Waldhiiiisler! Ich broleet nit umenand, was ich weiss. De Schatz hool ich mir
sdlber, fiir mi ganz eléi!”

No i dere Nacht het dr e Bickel und e Latidrne ghoolt und isch im Dunkle
zum Stedtli uus uf das Féld uuse. Gspissig ischs gsi: Me het bym Mondliecht
vo wytem gaar niit mee devoo gsee, ass me doo vor churzer Zyt Salz gfunde,
1 Fasser verlaade und ewigg gfiiert het. Dem het aber dr Lutzi nit nooche
studiert. Mit em Blaan ischs jo soo eifach gsi, dr richtig Blatz zfinde. Genau
doo hets jetz e Stddge ghaa, wo zunere H66l1 aabe gange isch. Dervoorzue
sinn e baar Wirchziilig ummegladage. Wo dr Lutzi mit syner Latdrne yne
zunde het, hets zmitzt 1 dr Hooli a dr Decki oobe glidnzt und gfunklet. “Doo
mues dr Schatz sy”, het dr Lutzi didnkt. Und richtig! Wo n dr noocher choo
isch, was het ar gsee? E Chlumpe luters Gold!

Mit ere Spitzhacke het dr schnill aagfange das Gold vo dr Decki aabe
schloo. Chuum het dr e baarmool druff ghaue, het sich die ganzi Decki
aagfange sinke. Dr Lutzi het d Hacke ewiigg gheit. Ar het mit beide Hiind de
Goldchlumpe welle packe und mit em furtranne. Das Gold isch aber soo glatt
gsi, ass d Finger abgrutscht sinn. Graad denn hénn sich au no Tuusigi vo
winzige Salzmockli a dr Decki gloost, sinn ufe Hooliboode grislet, sinn dort
mit em harte, feschte Salz zimmegwachse und au hart worde, und bevoor dr
Lutzi gmerkt het, was basiert, het dr syni Fiiess scho niimme chonne beweege.
Jetzt isch dr boos 1 dr Chldmmi gsi. Mit de Hand het dr d Decki miiese stiitze,
suscht hitt si in verdruckt. D Fiiess sinn im Salzboode ygmuurt gsi, und &r het
niimm chonne furtspringe. |

I dere Risenangscht het &r luut um Hilf gschroue. Zum Gliick sinn i dere
Nacht graad e baar Manne spoot no iibers Fiild ufem Heimwaéag gsi. Die sinn
verschrocke, wo si uf eimool us eme groosse Loch unde n uufe ghort hinn um
Hilf riiefe. Wo si dene Riief noochgange sinn, hinn si dr Lutzi zmitzt im
versteinerete Salz yklammt gsee. Ein vo dene Manne isch so schnill dr het
chonne, is Stedtli grannt go Hilf hoole, di andere sinn voor dr H661i blibe. Si
hidnn nit 1 d No6chi vom Lutzi chénne, suscht were si au no under de
Salzhaagel choo.
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I syner Todesangst het dr Lutzi jetz welle sys Gwiisse erlychtere. Ar het
dene Manne verzellt, ass dr dr Ruedi us Yfersucht verliitimdet heig, will dr d
Maja zur Frau heig welle, und ass dr das Driickli uffbroche heig. Ums
Himmels wille soll me im jetz schnill hélfe, 4r stieng jo scho bis zum Buuch
uufe 1 dem harte Salz inne.

Die Manne sinn verschrocke, wo dr Lutzi ine das alles verzellt het, und
hidnn em versproche, si welle n im so schndll als moéoglich hilfe. Zerscht
emool gienge si go luege, 6b scho 6pper vom Stedtli hdédr mit Seil und Latte
chem, ass me d H66li chonn abstiitze.

Sisinn vodr Ho6li ewédgg und e baar Schritt geege s Stedtli zue gloffe. Nach
eme Wyli hiinn si zrugg gluegt — und nit chonne begryffe: Vom Ystig i d
Ho061i isch niit mee z gsee gsi, rundumme nume Matte, Blueme, Acher. No
lang hinn si das Loch gsuecht, hdnn gmeint, si miieses wider finde. Aber
vergiibe! Nie mee het 6pper dr Ygang zu dere Salzhooli tief i dr Arde unde
gfunde.

Gly het s ganz Stedtli gwiisst, was basiert isch! Si hinn dr Ruedi usem
Durm uusegloo, und ar het mit Frau und Chind wider in Eere und Woolstand
dorfe ladbe. Sys Huus het dr “Salzsiiiile” dauft, will dr nie het welle vergés-
se, wie schlimm ass d Yfersucht isch, will si s Gliick cha zerstoore.

Das Huus stoot hiit no z Rhyfilde i dr Broodlaube.

Und wer verby goot, diankt dppe a de ungliicklich Lutzi, wo als ldédbigi
Salzsiiiile midng hundert Joor lang het miiese 1 dere dunkle Ho6l1 stoo und
stiitze. Syni armi Seel het kei Ruei gfunde, bis dr sy Schuld abbiiesst ghaa het.
Anno 1986 isch es so wyt gsi: Dr Lutzi isch dntlich erl6ost worde. Will denn
niemer mee die Decki abgstiitzt het, isch si zimmebroche. Es het e méchtigs
Loch ge zwiische Rhyfédlde und Mo6li, sogaar d Landstrooss isch ygsunke.
D Zytige hénn driiber gschribe, s Radio und s Fidrnsee driiber brichtet.
Geolooge und anderi gschydi Liit hdnn nit chénne begryffe, wie daas heig
chonne basiere! Ass die Ho60li zimmebroche n isch, will dr Lutzi niimm het
miiese stiitze, a daas het niemer dankt.
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